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Delta Terry-Net'C %" ...c Delta Terry-Net'C 2213\ .ic

13 3in X 15yds/7.5¢cm x 13.5m

Terry Cloth Stockinette

Frottee Polsterschlauch aus Baumwolle
Jersey Tubulaire Eponge

Vendaje Tubular almohadillado

Manga de tecido elastico para proteccao
Maglia Tubolare in Spugna

Badstof buisverband

Polsterstrumpa av frotté

Strompe, frotte, pa rull

Frotté stockinette

Froteinen joustava alussukka
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100 3in x 15yds/7.5cm x 13.5m
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Precaution: Delta Terry-Net™ C is intended to be used with 3 layers or less of synthetic cast tape.
Additional padding or doubling of cast liner is required when additional layers of cast tape are used.

Delta Terry-Net™ C ist fiir die Unterpolsterung von synthetischen Stiitzverbdnden mit 3 oder weniger Lagen geeignet. Werden mehr als 3 Lagen
eines synthetische Stiitzverbandes angelegt, sollte der Polsterschlauch doppelt gelegt, oder prominente Stellen zusétzlich abgepolstert, werden.

Précaution : Delta Terry-Net™ C est une protection sous appareil d’immobilisation étre utilisée avec un maximum de trois couches de bande de synthése.
Si plus de trois couches de bande de synthése sont utilisées, rajouter du remourrage ou doubler la protection.

Precaucion: Delta Terry-Net™ G es par ser usado con 3 capas 0 menos de «venda de yeso sintético». Es necesario un almohadillado adicional o doble vuelta del
vendaje tubular almohadillado, cuando sean requeridas mas vueltas de la «venda de yeso sintético».

0 forro Delta Terry-Net™ C devera ser utilizado com um maaximo de 3 camadas de gesso sintético.
Quando for necessario mais de 3 camadas devera utilizar-se almofadado.

Precauzioni: Delta Terry-Net™ C va utilizzato con al massimo 3 strati di benda gessata sintetica. In caso di utilizzo di piv’ di 3 strati di benda gessata sintetica,
si consiglia 'utilizzo di ulteriore materiale di imbottitura o di raddoppiare la maglia sottogesso.

Let op: Delta Terry-Net™ C uitsluitend gebruiken bij maximaal 3 lagen synthetisch gips.
Indien meerdere lagen nodig zijn, dient aanvullende polstering aangebracht te worden.

Forsiktighetsétgarder: Delta Terry-Net™ C polsterstrumpa kan anvéndas vid 3 eller farre lager med syntetiskt gipshandage.
Vid flera lager gipshandage kravs ytterligare polstervadd eller dubbelt lager med polsterstrumpa.

Anbefaling: Delta Terry-Net™ C er tiltenkt brukt under 3, eller faerre lag syntetisk gips.
Det anbefales & benytte ekstra polstring nar det leggesover 3 lag gips.

Forholdsregel: Delta Terry-Net™ C foring er beregnet til brug ved 3 eller feerre lag af syntetisk bandagetape.
Ved flere lag anbefales yderligere polstring eller dobbeltlag af foringsmaterialet.

Delta Terry-Net™ C pehmustetta uositellaan kaytettdvéksi ohuiden, 3 kerrosta tai vihemman, synteettistenkipsi-ja teippituotteiden alle.
Lisdsuoja tai lisdkerrokset pehmustetta ovat tarpeellisia, jos kdytetdan useampia kipsikerroksia.

TRFAFEHE : Delta Terry-Net™ C A E& MR A3ENE VD EMNRE QS M —HEER.
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Keepaway  Keep dry Do not Medical
from sunlight re-use device
UK UK responsible person: Made in USA
Essity UK Ltd Sl b g
CA southfields Road

DUNSTABLE - Beds - LU6 3EJ

& essity

Manufactured for:

BSN medical Inc.

5825 Carnegie Blvd.
Charlotte, NC 28209 - USA

BSN medical GmbH

m SchiitzenstraBe 1-3
22761 Hamburg
Germany

Importer for the European Union:

Essity Distribution B.V.
Piet Heinkade 55 72305-01

1019 GM Amsterdam
The Netherlands 5201 3




